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திருமதி ராஜம் கிருஷ்ணன் படைப்புகள் 

ரராஜா இதழ்கள் 

16 

 அவன் முரளி என்று ததாிந்தபின் டமத்ரரயிக்கு நிம்மதியாக இருக்கிறது. 

அவனுக்குப் தபற்ரறார் உற்றார் இருக்கின்றனர். அவர்கள் எட்டு பத்து வரதட்சிடன 

ஐம்பதாயிரம் சீர் என்று கல்யாணம் எதிர்பார்க்கிறவர்கள். 

 நிடனக்டகயில் அவளுக்குச் சிாிப்பு வருகிறது. “எதற்கு இப்ப சிாிக்கரற?” என்று 

ரகட்கிறாள் ஞானம். “ஒன்றுமில்டை. உங்களுடைய எண்ணம், எனக்குச் சிாிப்டப 

மூட்டுகிறது. இவனுக்குப் தபண் தகாடுப்பவர்கள் ஐம்பதாயிரம் தசைவழிக்கத் தயாராக 

இருக்க ரவண்டும்.” 

 “அப்படி உன்னிைம் யார் தசான்னார்கள்? ஜானகி தசான்னாளா?” 

 “யார் தசால்ைரவணும்? எனக்கு இவனுடைய மனிதர்கடள எல்ைாம் ததாியும் 

அக்கா. இந்த உைகில் எனக்கும் ஒரு மதிப்பு என்று என்டன ஏற்றி டவத்தவர் நீங்கள். 

ரநற்று ராஜா வந்தது என்னுைன் ரபசியது, என்டனக் கட்சியில் ரசரரவண்டும் என்று 

அடழத்தது அடததயல்ைாம் நிடனக்க நிடனக்க, இரவு முழுவதும் உறக்கம் வராத 

தநகிழ்ச்சியிலும் பரவசத்திலும் சங்கைப்பட்ரைன். எனக்கு இவ்வளவு தபருடமடயக் 

தகாடுத்த நீங்கள் இப்ரபாது உைகத்து மூைத் தாய்யமாடரப் ரபால் நிடனப்பது தகாஞ்சம் 

கூைப் தபாருத்தமில்ைாதது. அதனால்தான் ரதால்வியடைந்தீர்கள்.” 

 ஞானம் ரதால்வியடைந்ததாகக் கருதவில்டை. அவளுடைய தீவிரமான 

சிந்தடனயும் மாறவில்டை. 

 “உன் எதிர்காைத்டதக் குறித்து நீ ஒரு தீர்மானமும் இல்ைாமலிருக்கிறாய் என்று 

எனக்குப் புாிகிறது. உன்னால் ஒருவிதமான முடிவுக்கும் வரமுடியாது என்று எனக்குத் 

ததாியும்.” 

 “அப்படி ஒன்றுமில்டை. என்னுடைய வாழ்க்டக எந்த வடகயிரைனும் இந்த 

சமுதாயத்தின் கூனடை நிமிர்த்தரவா, வறுடமடயத் ததாடைக்கரவா பயன்பைரவண்டும்,” 
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என்று கூறும்ரபாது அவளுக்கு மதுரத்தின் நிடனவு தபாங்கி வருகிறது. “இந்த 

நவீனயுகத்தில் தபண்கள் முன்ரனற்றம், சமுதாய நைன் என்று தபாது வாழ்வில் ஈடுபட்ை 

ஒருத்தி, ஒரு அபடைப் தபண், தன் கணவடன இழந்து நான்கு குழந்டதகளுைன் 

நடுத்ததருவில் நிற்டகயில் ஒரு வருஷம் வீட்டுக்குள் சடமயல் ரவடை தசய்யக்கூை 

வரக்கூைாது, முடிடய எடுத்துவிட்டு வா என்று தசால்லும் இைத்துக்குப் பிடழக்கப் ரபா... 

என்று தசான்னால் எப்படி இருக்கும்? மதுரத்டத நான் பார்த்ரதன் அக்கா. எனக்கு தநஞ்சு 

தகாதிக்கிறது. இப்ரபாரத படிப்டப விட்டுவிட்டு ஏரதனும் ரவடை ரதடிக்தகாள்ளைாம் 

என்று நிடனத்ரதன்.” 

 “உன்னால் தனிப்பட்ை முடறயில் ஒன்றுரம தசய்ய முடியாது. ரமல்நாட்டில் 

எல்ைாம் தபண்கள் எப்படித் தனித்துச் சுதந்திரமாக எல்ைாத் துடறகளிலும் வருகிறார்கள் 

என்று நான் எண்ணிப் பார்க்கிரறன். ரநற்றுக் கூை ‘மார்க்ரட் ரபார்க் தவாயிட்’டின் 

வாழ்க்டகடயப் படித்துக் தகாண்டிருந்ரதன். அவள் இரண்டு முடறகள் கல்யாணம் தசய்து 

தகாண்டு விைக்குப் தபறுகிறாள். ஆனால் என்ன? உைகப் ரபார்கடள எல்ைாம் 

பார்த்தவள். உைகத் தடைவர்கடள எல்ைாம் தன் புடகப்பைத் ததாழிலில் சந்தித்துப் 

ரபசுகிறாள். சாகசமான வாழ்க்டக. அப்படி நம்மிடைரய, மிகச் சாதாரணப் 

பின்னணியிலிருந்து எழும்பும் தபண்மணி, தபாது வாழ்வில் தவற்றி தபற முடிவதில்டை. 

இங்ரக ஒரு தபண்ணின் திறடம, அறிவு, தசயல்திறன் எல்ைாவற்டறயும் பாழாக்க ஒரு சிறு 

அவதூறு ரபாதும். ஒன்றுமில்டை. உன் கைந்த காைக் கரும்புள்ளி, எந்த சமயத்திலும் 

விசுவரூபம் எடுத்து உன் தபாது வாழ்டவப் பாழாக்க முடியும். அவதூறு, எதிர்ப்புக்கடள 

எதிர்த்து எழும்ப முடியாத தநாய்ம்டம உன்டன விட்டுப் ரபாய் விட்ைதாக நான் 

கருதவில்டை. அதுசாி, தனராடஜ விட்டு நீ ஏன் வந்தாய்?” 

 ஆழ்குளத்தில் டகவிட்டு அடியில் கிைக்கும் ரவடர எடுத்துப் ரபாடுகிறாள் ஞானம். 

 “ஏன் வந்ரதன்? ஏன்? ... அம்மணியம்மாதான் குடும்பத்தில் ரபாய்ச் ரசர்ந்துதகாள். 

இது ரவண்ைாம் என்றாள்.” எத்தடன ஆண்டுகளாகரவா வளர்த்த பந்தங்கடள உதறிக் 

தகாண்டு பத்து நாட்கள் ஆடசகாட்டியவனுைன் தசன்றவள், ஒரர வார்த்டதயில் எப்படி 

வந்தாள்? 

 ஏரதா பூடன துரத்திக் தகாண்டு வந்தாற்ரபால் ஓடி வந்தாள். பிறகு எத்தடனரயா 

துன்பங்கள் ரநர்ந்த ரபாததல்ைாம்கூை, அங்கிருந்து ஓடி வந்தது தவறு என்ரறா, திரும்ப 
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ஓடிவிைைாம் என்ரறா ரதான்றவில்டை. அம்மணி அப்படி என்ன பயங்கர உண்டமடயச் 

தசால்லி டவத்தாள்? அவர்கதளல்ைாரும் கீழ்த்தரமான ஒழுக்கம் உடையவர்கள் என்றாள். 

ஒழுங்கங்தகட்டு வாழ ரவண்டிவரும் என்ற ஊகத்டதரய (உண்டம என்று நம்பி) ரகட்டு 

அஞ்சி ஓடி வந்தாள். 

 தன்னுடைய கற்பு என்ற ஒன்றுக்கு ஆபத்து ரநராது என்ற பத்திரமான இைத்டத 

நாடி அவள் வந்திருக்கிறாள். “அப்ரபாடதய நிடை ரவறு அக்கா. இப்ரபாது எனக்குத் 

தன்னம்பிக்டக இருக்கிறது.” 

 “என்ன தன்னம்பிக்டக? உன் கல்வி, தானாக நின்று சம்பாதிக்க முடியும் என்ற 

பிறடர எதிர்பாராத தன்டம இததல்ைாம் ரவறு. எடதரயனும் ஒன்டறப் பற்றிக் 

தகாள்ளாமல் சிை சந்தர்ப்பங்கடள தவல்ை முடியாது. இந்த தடச உைலின் இயல்பு 

ரவட்டக. அது எனக்குக் கிடையரவ கிடையாது என்று தசால்லி விட்டுத் திடர மடறவில் 

அதற்கு இடரயாகும் சந்தர்ப்பங்கடள தவல்ை முடியாமல் ரதாற்றுப் ரபாவது சாியல்ை. 

கானகத்திலிருந்த முனிவர்கரள இதற்குத் தப்பிவிைவில்டை. எனரவ, நீ உன் கைந்த காைப் 

புள்ளிடய அழித்து விட்ைதாகக் கருதும் பட்சத்தில் ஏன் மண வாழ்வில் ஈடுபைக்கூைாது? 

இந்த நாளில் நீ சங்கம் ரசர்த்துக் தகாண்டு ரசாிக் குழந்டதகடள ஒருநாள் குளிப்பாட்டி, 

பால் வழங்கிச் தசய்யும் ரசடவடயவிை, ஒரு குடும்பத்தில் ஒத்து வாழ்ந்து உன் அறிடவயும் 

திறடனயும் ஒரு நல்ை இல்ைத்துக்குப் பயன்படுத்தி அதனால் சமுதாய நை ரமம்பாடு 

காண்பது ரமல் என்பது என் கருத்து. இந்த நிடையில் நீ கிராமத்துக்குச் தசன்று மாமியார் 

மருமகள் சண்டைடயத் தீர்க்கரவா, குடும்பக் கட்டுப்பாட்டு ரயாசடன தசால்ைரவா 

ரபானால் ஒருத்தி மதிக்கமாட்ைாள். கிராம ரசவிகாக்கடளப் பற்றிக் கத்டத கத்டதயாக 

எழுதைாம். நீ இருந்த இல்ைத்தில் வந்து அறவழிடயப் பற்றிப் ரபச எனக்குக் கூந்தல் 

நடரக்க ரவண்டியிருந்தது. இவ, மிஸ்ஸா, மிஸஸ்ஸா? என்றுதான் முதலில் ததாிந்து 

தகாள்ள விரும்புவார்கள். மிஸ் என்றால் அவள் மீது எப்ரபாது அவதூடற வீசி எறியைாம் 

என்று காத்திருக்கிறது நம் சமுதாயம். காரணம் என்னதவனில் ஒழுக்க அளவு ரகாடை 

அவ்வளவு கூர்டமயாக, துல்லியமாக டவத்திருக்கிறது. மிஸ் என்பரத ஒரு கிளாமர். 

(கிளாமர் என்றால் யார் ரவண்டுமானாலும் எந்த எண்ணத்ரதாடு ரவண்டு மானாலும் 

உன்டன அணுகி என்ன ரவண்டுமானாலும் ரபசச் சுதந்திரம் நீ தகாடுப்பதாகப் தபாருள்) 

நீ அழகாக இருக்கிறாய். ரமடைரயறிப் ரபசினால் நிடறயக் கூட்ைம் வரும் என்ற ரநாக்கு 

உனக்கு இடசவாகப்படுகிறதா?” என்று ரகட்கிறாள் ஞானம். 
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 டமத்ரரயிக்கு அவள் எண்ணங்கள் ஒத்துப் ரபாகக் கூடியடவயாக இல்டை. 

மாம்பிஞ்சின் துவர்ப்டபப் ரபால் அவள் கருத்துக்கு ஒவ்வாததாகப் படுகிறது. ஞானம் ஏன் 

இப்படி எண்ணுகிறாள்? 

 ஞானத்தின் அந்தரங்க வாழ்விலும் பைவீனம் ஏற்பட்டு ரமடிட்டிருக்க ரவண்டும். 

அதனாரைரய அவளுடைய கம்பீரம் உள்ளுரச் சிடதந்து ரபாயிருக்கிறது; அதனாரைரய 

ரநருக்கு ரநர் என்ற எதிர்ப்புக் களத்டத ரநாக்கத் துணிவின்றி விைகிக் தகாள்கிறாள். 

 முரளிடயப் ரபான்ற ஒருவடன மணந்துதகாண்டு ஒரு வீட்டை நிர்வாகம் தசய்வது 

குறித்து டமத்ரரயி கற்படன தசய்து பார்க்கிறாள். 

 அந்தக் கணவனுைன் அந்தரங்கமாக இருக்கும் ரநரங்களிதைல்ைாம் அவளுக்கு 

அதுரபால் இன்தனாருவனுைன் இருந்த நிடனவு வரும் என்ற எண்ணரம அருவருப்பாக 

இருக்கிறது. 

 “நீரய ரயாசித்துப்பார் டமத்ரரயி, உன்னால் நர்மதா, ஆயிஷா ரபால் ததாண்டு 

தசய்ய முடியுமா என்று. அவர்கதளல்ைாம் அவர்களுடைய தனிவாழ்க்டகடயப் பற்றிப் 

பிறர் என்ன நிடனப்பார்கள் என்று கூச மாட்ைார்கள். அவர்கள் உண்டமயிரைரய 

சமுதாயத்தின் அதிர்ஷ்ைமற்ற அங்கங்களுக்கு நன்டம தசய்ய ரவண்டும் என்று தபாதுத் 

ததாண்டில் ஈடுபைவில்டை. தபாதுத் ததாண்டிரைா அரசியலிரைா ஈடுபடுபவர்கள் 

அப்பழுக்கில்ைாத அந்தரங்க சுத்தம் உடையவர்களாய், இரட்டை வாழ்க்டக நைத்த 

இயைாதவர்களாய் இருக்க ரவண்டும். அப்படி இல்ைாததாரைரய இன்று தபாது வாழ்வும் 

அரசியலும் கடற பிடித்துக் கிைக்கிறது...” 

 ஞானம் ரபசுவது டமத்ரரயிக்கு விசித்திரமாகரவ இருக்கிறது. 

 இரட்டை வாழ்க்டக நைத்த இயைாதவள் தபாது வாழ்வுக்ரக ரபாகக் கூைாது என்று 

ஞானம் கருதுகிறாளா? 

 ஆனால் ஞானத்டத, தபாிதும் அவள் மதிக்கும் அந்தத் தாடய அவளால் கருத்து 

ரவற்றுடம தகாண்டு எதிராளியாக்கிக் தகாள்ள முடியாது. 
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 “உங்கள் ரயாசடனடய நான் மறுக்கவில்டை அக்கா. ஆனால் கல்யாணதமன்று 

ரவறு யாடரயும் ஒப்புக்தகாள்ளுவது எனக்கு ஒப்புக் தகாள்ளக் கூடியதாக 

இப்ரபாடதக்குப் பைவில்டை...” 

 “உன் மனசுக்குக் கஷ்ைம் தகாடுக்கக்கூடிய ததான்டறயும் நான் ஒரு நாளும் 

வற்புறுத்த மாட்ரைன். நீ சுதந்திரமாகச் சிந்தடன தசய்து முடிவுக்கு வரரவண்டும். உனக்கு 

ரயாசடனதான் நான் தசால்கிரறன்...” 

 மறுநாள் காடையில் ஞானம் அலுவைகத்துக்குச் தசன்ற பின்னரர டமத்ரரயி 

தமதுவாக தவளிக் கிளம்புகிறாள். ராம ரசஷன் வீட்டில்தான் சாவி தகாடுப்பது வழக்கம். 

வாயிலில் கால் டவக்கும் ரபாரத தயக்கமாக இருக்கிறது. முன்னடறச் சாய்வு 

நாற்காலியில் இருந்த முரளி அவடளக் கண்ைதும் எழுந்திருக்கிறான். 

 “...ஒன்றுமில்டை, சாவி...” 

 அவள் வாயிலிரைரய நிற்கிறாள். அவன் தவளிரய வந்து சாவிடய வாங்கிக் 

தகாள்ளுமுன் மிக தமதுவான குரலில், “...உங்கரளாடு தகாஞ்சம் ரபச விரும்புகிரறன். 

எப்ரபாது தசளகாியப்படும்?” என்று ரகட்கிறான். 

 ஓர் கணம் தவளிக்குப் புைப்பைாத பரபரப்பு அவடள ஆட்தகாள்கிறது. 

 “என்ரனாைா?” 

 “ஆமாம். உங்களுக்கு இன்று மாடையில் வசதி இருக்குமானால் தசால்லுங்கள்...” 

 எங்ரகனும் மாடையில் சந்தித்துவிட்டு இருட்டிய பிறகு திரும்புவது அவளுக்குப் 

பிடிக்கவில்டை. 

 “நீங்கள், இப்ரபாரத என்னுைன் வந்து ரபசைாரம? நான் டைப்ராிக்குத்தான் 

ரபாகிரறன்...” 

 மூடி மடறத்த சல்ைாத் துணிக்கப்பாலுள்ள தவளிச்சம் புைப்படுவது ரபால் 

அவளுக்கு அவன் எடதப் பற்றிப் ரபசுவான் என்று புாிந்துதகாள்ள முடிந்தது. 

 “ஒரு நிமிஷம். நீங்கள் தமள்ள நைந்து தகாண்டிருங்கள். நான் பஸ் ஸ்ைாப்புக்கு 

வந்துவிடுகிரறன்” என்று கூறிவிட்டு உள்ரள தசல்கிறான். 
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 டமத்ரரயியின் நடை மிக தமதுவாக நீண்டு தசல்கிறது. தபாிய சாடையில் பஸ் 

நிறுத்தத்துக்குச் தசல்லும் வழியில் டமதானத்டதக் கைந்து அவள் சாடைடய எட்டுமுன் 

முரளி அவடள தநருங்கி வருகிறான். 

 அவன் புன்னடக தசய்கிறான். அவளும் சிாிக்கிறாள். அவன் சிாிப்பு மிக இயல்பாக 

இருக்கிறது. தசயற்டகயில்டை. 

 அவளுைன் கல்லூாியில் படித்த ருக்மணியின் தந்டத ஒரு இராணுவ ைாக்ைர். 

அவர்கள் எழும்பூாில் ஓர் அழகிய வீட்டில் இருந்தார்கள். ருக்மணி பார்டவடய இழந்த 

தபண். பிதரய்ல் எழுத்துக்களின் உதவியாரைரய அவள் படித்தாள். அவள் கல்லூாிக்கு 

வராத நாட்களில் டமத்ரரயி தவறாமல் தசன்று பாைங்கடளக் கூறி விளக்குவாள். 

 “நீ ஏனம்மா இன்னிக்குக் காரைஜுக்கு வரரை?” என்றால், “எங்கள் வீட்டில் 

இன்னிக்குத் தகராறுடி. எனக்கு மனசு சாியில்ை...” என்று கூறுவாள். 

 அவள்தான் முதல் குழந்டத. ஒரு கண் மட்டுரம சுமாராகத் ததாிவது ரபாலிருக்கும். 

அவளுக்கு ஒரு தம்பியும் ஒரு தங்டகயும் இருந்தனர். அவளுடைய தாய் மிக அழகாக 

இருப்பாள். உதட்டுச்சாயம், டகயில்ைா ரவிக்டக நாகாிகங்களுைன் அவள் தான் காாில் 

ருக்மணிடயக் கல்லூாியில் தகாண்டு வந்து விடுவாள். ருக்மணிக்கு அரசு தரும் சலுடககள் 

அவள் முயற்சி தசய்ரத கிடைத்திருந்தது. ஒரு நாள் அவள் ருக்மணியின் வீட்டுக்குச் 

தசன்றிருந்தரபாது, அவளுடைய தந்டதடயப் பார்க்க ரநர்ந்தது. அவள் திடுக்கிட்ைாற் 

ரபால் நின்றாள். ரகாடுகள் ரபாட்ைரதார் இரவு உடையில் வழுக்டகத் தடையும் 

பிதுங்கிவிடும் ரபான்ற கண்களும் ததாங்கும் மீடசயுமாகக் காட்சியளித்த அவருடைய 

அந்தத் ரதாற்றத்டத அவளாரைரய இன்னமும் மறக்க இயைவில்டை. அப்ரபாதும் அவர் 

டகயில் மதுப்புட்டிடய டவத்திருந்தார். அவடர ருக்மணியின் தந்டதயாக, அந்த அழகிய 

தாயின் கணவனாக அவளால் ஒப்ப முடியவில்டை. அவர் ஒரு ைாக்ைராகச் ரசடவ 

தசய்தவராகக் கற்படன தசய்து கூைப் பார்க்க இயைவில்டை. அந்த ஆண்டு இறுதியிரை 

அவர் இறந்துவிட்ைார். டமத்ரரயி அப்ரபாது அவர்களுடைய வீட்டுக்குச் தசன்றாள். 

 “மதுவின் தகாடுடமக்கு எங்கள் வாழ்ரவ ஒரு மாதிாி டமத்ரரயி, கண் பார்டவயற்ற 

நான் ஒருவடனக் கல்யாணம் தசய்து தகாள்வடதப் பற்றி நிடனக்கரவ இயைாது. நீ மணம் 

தசய்து தகாள்ளுமுன் குடிப்பழக்கம் இல்ைாதவனா என்று பார்...” என்றாள் ருக்மணி 

கண்ணீர் வழிய. அப்ரபாது டமத்ரரயிக்குக் கள்ளின் புளித்த தநடிரயாடு ஒருநாள் 
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தன்டனத் தழுவ வந்த தனராஜின் நிடனவு வந்தது. அவன் ரபாடத தநடிரயாடு வந்தடதக் 

கண்ைரபாது, விவரம் புாியாத ரபடதயாகரவ இருந்த டமத்ரரயிக்கு அருவருப்பாக 

அதிர்ச்சியாக இருந்தது. ஆனால் இந்த ைாக்ைர் உயர்குைத்தில் பிறந்து பிணியகற்றும் 

ததாழிலுக்குப் பயின்று பணியாற்றச் தசன்றவர். எத்தடன ஆழமான அடிநிடை! அப்படியும் 

அந்த மாளிடக எப்படிச் சாிந்தது? 

 அவர் இறந்த பிறகு ருக்மணியின் குடும்பம் மதுடரக்குப் தபயர்ந்துவிட்ைது. 

 அருரக முரளி வந்தடத அவன் குரல் ரகட்ை பின்னரர அவள் உணருகிறாள். 

 “நீங்கள் தினம் இங்கிருந்து காரைஜுக்குப் ரபாவது கஷ்ைமாக இல்டை?” 

 “கஷ்ைம் என்ன? எட்ரைமுக்கால் பஸ்டஸப் பிடித்தால் சாியான ரநரத்துக்குப் 

ரபாய்விடுரவன்!” 

 பஸ் வருகிறது. அவன் ஏறி முன்ரன நைக்கிறான். அவள் கூடைக்காரப் தபண்களின் 

அருரக உட்காருகிறாள். பூக்கடைக்குச் தசன்று பூ வாங்கித் ததாடுத்து விற்றுத் ததாழில் 

தசய்பவர்கள் அந்தப் தபண்கள். உயர்ந்த சாதியில் பிறந்திராத அந்தப் தபண்கள், எந்தப் 

ரபாலி தகளரவமும் பாராட்டிக் தகாண்டு வீட்டினுள் பதுங்கியிருப்பதில்டை. ரசாறு 

தூக்குவதும் வீட்டு ரவடை தசய்வதும் முச்சந்தியில் ஆப்பம் ரபாட்டு விற்பதும் 

அவர்களுக்குக் தகளரவக் குடறவல்ை. இம்மாதிாியான கூட்ைத்தில் மதுரத்டதப் ரபான்ற 

தபண் ஒருத்திகூை இல்டை. மதுரம்மாமி வயிறு பிடழக்க, முடிடய எடுக்க ரவண்டி 

இருந்தது. வறுடமயின் அடித் தளத்தில் உழன்றாலும் வாழ்வு முடறயில் ஒரு ரபாலியான 

தகளரவம் பாராட்டுவடதப் தபாிதாக நிடனக்கின்றனர். ஆனால், அரத தபாருள் 

ரதடவக்கு ரமல் வரும்ரபாது ரதடவகடள மிகுதியாக்கிக் தகாள்ள வாழ்வு முடறடயரய 

மாற்றிக் தகாள்ள இந்த உயர்குடி மக்கள் தயங்கவில்டை. 

 பஸ் கண்ைக்ைர் அவளருகில் வந்து அந்தப் பூக்காரப் தபண்களிைம் சில்ைடற 

வாங்குகிறான். ஆனால் அவள் சில்ைடறயுைன் காத்திருந்தும் அவன் சீட்டுக் 

தகாடுக்கவில்டை. அவளாகரவ ‘டிக்தகட்’என்று ரகட்கும்ரபாது, அவன் அைட்சியமாக 

ரமரை தசல்கிறான். அப்ரபாதுதான் முரளி அவளுக்கும் ரசர்த்து வாங்கியது புாிகிறது. 

 அவளால் அடத ஏற்றுக் தகாள்ள முடியவில்டை. அவன் எதற்காக அவளுக்குச் சீட்டு 

வாங்கரவண்டும்? ஒரு தபண்டண விைத்தான் உயர்ந்தவன் என்ற உணர்வு எல்ைா 
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ஆண்களுக்கும் எப்ரபாதும் இருக்கும் ரபாலும்! இந்தக் கண்ைக்ைர் அவடள நன்றாக 

அறிந்தவன், ஒரு மாதிாிச் சிாித்துக் தகாண்டு அவளுக்குப் பதில் தசால்ைாமரை 

தசல்கிறான். அதிகப் பிரசங்கித்தனம் என்று டமத்ரரயிக்குக் ரகாபம் வருகிறது. 

பஸ்ஸிலிருந்து அவள் இறங்குவடதப் பார்த்துவிட்டு அவனும் இறங்குகிறான். 

நடைபாடதயில் நைக்கும்ரபாது அவள் முன்னதாக விடுவிதைன்று நைக்கிறாள். அவன் 

நிதானமாகரவ பின் ததாைர்கிறான். ‘ஆர்ட்காைாி’ வாயிலில் அவள் நுடழயும்ரபாது 

அவனும் வருகிறான். இதமான தவய்யிலும் அடமதியான சூழலும் பசுடம விாிக்கும் 

புற்றடரயும் அவளுடைய அடமதியின்டமக்கு ஆறுதைளிக்கின்றன. 

 “இந்த இைம் உண்டமயாக தவளியிலுள்ள பரபரப்புக்கு மாற்றாக இருக்கிறது. 

புற்றடரயில் இப்படி உட்காரைாமா?...” என்று ரகட்கிறான் அவன். 

 அவள் தநற்றி வியர்டவடயத் துடைத்து இறுக்கத்டதச் சமாளித்துக் தகாண்டு 

தமள்ளச் சிாிக்கிறாள். 

 இருவரும் அமருகின்றனர். ரபச்டச எப்படித் ததாைங்குவது என்று புாியாதுரபால் 

தமளனமாக இருக்கின்றனர். 

 “...ரநற்று நான் அங்ரக வந்தது. நீங்கள் ஊகித்திருப்பீர்கள் என்று நிடனக்கிரறன்.” 

 “ராமரசஷன் தசான்னாராம். நல்ை டபயன், நல்ை தபண்ணாகப் பார்த்துக் 

கல்யாணம் தசய்யரவண்டும் என்று தசால்லிவிட்டு அடழத்து வருகிரறன் என்றாராம். 

அந்த நல்ை டபயனுக்குப் தபற்றவர் இருக்டகயில் இவர் எதற்கு முந்திாிக்தகாட்டையாக 

வருகிறார் என்று நிடனத்ரதன்.” அவன் சிாிக்கவில்டை. “தபற்றவர்கள் இனிரமல் அவன் 

வாழ்க்டகயில் தடையிைமாட்ைார்கள் என்று அவருக்குத் ததாியும். ஏதனன்றால், அவன் 

அவர்கள் பார்த்து, சீர், வரதட்சிடண வடகயறாதவல்ைாம் வாங்கிக் தகாண்டு கலியாணம் 

தசய்து டவத்த பணக்காரப் தபண், அவனுைன் நான்கு நாள் கூை வாழவில்டை. அவடன 

நிராகாித்து, மணவிைக்ரக வாங்கிக் தகாண்டு அதமாிக்காவுக்குப் படிக்கப் ரபாய் விட்ைாள் 

என்று ததாியும்...” 

 “ஓ...? அதாரன பார்த்ரதன்...?” என்று டமத்ரரயி கைகை தவன்று சிாிக்கிறாள். 

சிாிப்பு தபாிதாக வலுக்கிறது. 
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 “அதனால்தானா? அரத மட்ைத்தில் இருப்பவள் ரதவடை என்று 

நிடனத்திருப்பீர்கள்...” 

 ரகலியும் கிண்ைலும் சிாிப்புமாக அவள் தமாழிந்தது அவனுடைய மனடச ரநாகச் 

தசய்கிறது என்படத டமத்ரரயி அவன் முகத்டதப் பார்த்து உைரன புாிந்து தகாள்கிறாள். 

 “அதில் என்ன தவறு, டமத்ரரயி? ஒரு பிரும்மசாாி வாழ்டவத் துய்டமயாக 

வாழ்ரவன் என்று தசால்ை முடியாத உண்டமடய ஒப்புக் தகாள்வது தவறா? எனக்கிடசந்த 

தபண்டண மணக்க விரும்பக் கூைாதா? உங்கடள நான் கட்டுப்படுத்தவில்டை; 

வற்புறுத்தவில்டை. உங்கள் முன் ஒரு ஆரைாசடனடய டவக்கிரறன். நீங்கள் அடதப் 

பாிசீைடன தசய்யுங்கள். ஒப்பினால் ரமற்தகாண்டு தீர்மானம் தசய்யைாம் இல்டைரயல் 

விட்டுவிைைாம்.” 

 டமத்ரரயி சிறிதுரநரம் ரபசவில்டை. 

 ஒரு பிரம்மசாாி வாழ்டவத் துய்டமயாக வாழ்ரவன் என்று தசால்ை முடியாத 

உண்டமடய அவன் ஒப்புக் தகாள்கிறான். அப்படி, ஒரு தூய வாழ்டவ வாழமுடியாத நான் 

என்று அவளும் ஒப்புக்தகாள்வாளா? 

 நிடனக்கரவ கூச்சமாக இருக்கிறது. 

 ஞானம்மா ஒப்புக்தகாள்ள ரவண்டும் என்று விரும்புகிறாள். அவளுக்கு சீரான 

பாடதயில் ஏரதா இடையூறு ரநர்ந்தாற்ரபால் ரகாபம் வருகிறது. ஒருமுடற தன்டன 

இழந்து தன் வாழ்டவக் கடறயாக்கிக் தகாண்ை அவள் மீண்டும் ஒரு ஆடண தநருங்கித் 

தன்டன இழப்பதா? 

 பை சமயங்களில் அவளுக்குத் தன் தனிடமயில் அச்சம் ரதான்றியதுண்டு. அன்று 

ராஜா முன் பகுதியில் வண்டி ரயாட்டியின் முன் அமராமல் பக்கத்தில் அமர்ந்தரபாது 

அவளுக்கு அச்சம் ரதான்றியது. சரரதைன்று தன்டக மீது அவன் டக பட்டுவிடுரமா என்ற 

கற்படன ரதான்றித் ரதான்றி அவடள அச்சுறுத்தியது. 

 “ரயாசடன தசய்ய நீங்கள் நிடறய அவகாசம் எடுத்துக் தகாள்ளைாம். என் உள் 

மனசுக்கு, உங்கடள என்னால் மகிழ்விக்க முடியும், நீங்கள் எனக்கு இன்றியடமயாதவராக 

இருப்பீர்கள் என்று ரதான்றுகிறது. இன்தனான்று தசால்ை விரும்புகிரறன். ஒரு ராணுவக் 

கட்டுப்பாட்டு வாழ்க்டகயில், மற்றவர் வாழ்க்டகயில் ரநரமுடியாத பை நிகழ்ச்சிகள் ரநர 
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வாய்ப்பு உண்டு. மிதமிஞ்சும் குடிப்பழக்கத்தினின்று என்டனக் காப்பாற்ற, 

கைடமயிலிருந்து வழுவாத, நாணயமுள்ள ஒரு நல்ை ரசடவயாளனாக என்டன 

நிடைநிறுத்த உறுதுடணயாக எனக்கு ஒரு மடனவி ரவண்டும். அந்தப் தபாறுப்டப 

உங்களால் ஏற்க முடியும் என்று நான் நம்புகிரறன்.” 

 இந்தத் திறந்த தமாழிகள் அவடளப் பிணிக்கின்றன. ஒரு ஆணும் தபண்ணும் புற 

அளவில் ஒருவடரதயாருவர் நிர்வாணமாகத் ததாிந்து தகாள்ளு முன்பு, அக அளவில் 

ரவைங்கடளக் கடளந்து விடும்ரபாது அந்தப் பிடணப்பு பாிசுத்தமாகத்தான் இருக்க 

முடியும் என்படத டமத்ரரயி புதிய அனுபவமாக உணருகிறாள். முரளியிைமிருந்து 

இத்தடகய தவட்ை தவளிச்சமான ரபச்டச அவள் எதிர்பார்த்திருக்கவில்டை. ‘முன்ரப 

எனக்கு உன் வடிவம் உள்ளத்தில் பதிந்துவிட்ைது, காதல், ஊதல்’ என்று ஏரதனும் 

பிதற்றுவான் என்ரற அவள் எதிர்பார்த்திருந்தாள். 

 இப்ரபாது தன்டனப்பற்றி, ஞானம்மாளிைம் ஒருநாள் கூறியது ரபால், தன் 

வாழ்க்டக அத்தியாயங்கடள ஒளியாமரை அவனிைம் கூறரவண்டியது அவசியமாகத் 

ரதான்றுகிறது. 

 தான் தன் பிறந்த வீட்டில் வயசு வருவதற்கு முன்ரன வயது வந்த தபண்ணாக, ஒரு 

ஆணின் கண்களில் பட்ைாரை குடிமுழுகிப் ரபாகும் என்ற அச்சத்தில் வளர்ந்து துணிந்து 

காதல் தகாண்டு தனராஜின் ஆடச வடையில் வீழ்ந்து நாலு மாசம் வாழ்க்டக 

நைத்தியடதயும், கட்சிப் பாசடறயில் தங்கிய ரபாது அம்மணி அம்மாள், அவர்களுடைய 

ஒழுக்க சீடைடயக் கிழித்து உள் நைப்டபக் காட்டியதும் அஞ்சி ஓடி வந்து விடுதியில் 

அடைக்கைம் புகுந்து, பின்னர் ஞானம்மாவின் ரசாதாியாக மறுமைர்ச்சி தபற்ற விவரங்கள் 

அடனத்டதயும் ததாிவிக்கிறாள். பதிதனான்றடர மணியளவில் சந்திக்க வந்த 

அவர்களுக்குப் பிற்பகல் மணி இரண்ைடித்தது கூைத் ததாியவில்டை. 

 “காதல் ஊதல் என்பதிதைல்ைாம் எனக்குக் தகாஞ்சமும் நம்பிக்டக கிடையாது. 

உைைளவில் உள்ள ஓர் ரவட்டகக்குப் பூப்ரபாட்ை ரபார்டவ ரபாடும் தசால் அது என்பது 

என் கருத்து. ஆனாலும் இன்தனாருவடர மணந்து தகாண்டு வாழ்க்டக 

நைத்துவடதப்பற்றி என்னால் எண்ணிப் பார்க்கக் கூை இயைவில்டை. ஏற்கனரவ 

கடறபட்டுவிட்ை என் வாழ்வில் திருமணம் என்று ஒரு சந்தர்ப்பம் வரும் என்படத நான் 

கனவில் கூை நிடனத்ததில்டை. அதனாரைரய ‘சமுதாய சீர்திருத்தம், அடிநிடை மக்களின் 
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பிரச்சடனகள் என்று என் வாழ்க்டகடய ஒரு துடறயில் ஒதுக்கிப் பயனுள்ளதாக்கிக் 

தகாள்வடதப் பற்றிரய சிந்தித்திருக்கிரறன். இது நான் சற்றும் எதிர்பார்த்திராத 

திருப்புமுடன...” 

 டமத்ரரயி முதலில் அவடன மற்ற ஆைவடர ரநாக்கிப் ரபசுவது ரபாைரவ 

ரபசினாள். ஆனால் கண்ணுக்குப் புைப்பைாத ரபார்டவகடளக் கடளந்தபின், அவடன 

நிமிர்ந்து ரநாக்கக் கூைக் கூச்சமாக இருக்கிறது. 

 “அப்படியானால் உங்கள் பிராமணத்துவம் உங்கடளத் தடுக்கிறது...” 

 டமத்ரரயி துணுக்குற்று நிமிர்ந்து ரநாக்குகிறாள். “அந்தச் தசால்டைரய நான் 

தவறுக்கிரறன். என்னிைம் தபாய்யாக ஆசாரம் பார்ப்பதும் ரகாயிலுக்குப் ரபாவதும் 

ரபான்ற வழக்கங்கள் ஒன்றுகூைக் கிடையாது. யாரரனும் என்டன ‘ஆர் யூ எ பிராமின்’ 

என்று ரகட்ைாரை கூசிப் ரபாகிரறன்...” 

 “ஓ... நான்... ஐ ரைான்ட் மீன் தட். பிராமணத்துவம் என்பது என்ன? 

மனிதத்துவத்தின் ஓர் உயர்ந்ததன்டம. உயர் ஒழுக்கத்தினால்தான் அடதப் தபற இயலும் 

என்று நான் நிடனக்கிரறன். பிறப்பினால் மட்டுமல்ை; அந்தப் தபாருளில் நான் 

தசான்ரனன். நீங்கள் ஒருமுடற கன்னிடமடய இழந்தடத அதனால்தான் ஒரு தபாிய 

தவறாகக் கருதுகிறீர்கள்.” 

 அது உண்டமதான் என்று அவளுடைய உள்ளம் ஆரமாதிக்கிறது. தான் ஒரு 

கன்னியாக இருந்திருந்தால் இந்த முரளியின் எண்ணத்துக்கு அவள் தடை 

தாழ்த்தியிருப்பாளாக இருக்கும். ஆனால் அவனும் ஒரு தபண்டண மணந்து கசப்பான 

அநுபவங்களுக்குட் பைாமலிருந்திருந்தால் இத்தடகய சந்தர்ப்பத்டத இவரன 

விரும்பியிருப்பானா...? 

 “நீங்கள் அந்தப் படழய கணவர் உங்களுக்கு முடறயாக விைக்குக் 

தகாடுக்காததனால் இப்படிச் தசய்வது முடறயல்ை என்ரறா, பாவம் என்ரறா 

கருதுகிறீர்களானால் தசால்லுங்கள். என்ரறனும் நீங்கள் இடணந்து வாழக்கூடும் என்ற 

சந்தர்ப்பத்துக்குக் காத்திருப்பதானால் நான் என் எண்ணத்டதக் கூறியடதரய தவறாக 

நிடனக்கிரறன்...” 
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 “அந்த நிடை இங்கு இல்டை. அவருைன் நான் மறுபடி இடணந்து வாழ்ரவன் 

என்படத எப்படி என்னால் கற்படன தசய்து பார்க்க இயைவில்டைரயா, அப்படி நான் 

மறுமணம் தசய்துதகாண்டு வாழ்வடதப் பற்றியும் கற்படன தசய்யக் கூை மனம் 

துணியவில்டை. ஒரு புறம் பாசி மூடிக் கிைந்த குட்டைடய நீங்கள் கிளறி 

விட்டிருக்கிறீர்கள். குழப்பமாக இருக்கிறது.” 

 “நீங்கள் ரயாசடன தசய்யுங்கள். தபண்டமடயத் தாழ்வாகக் கருதுவடத நான் 

தவறுப்பவன். ஒருத்தி என்டன அவமதித்து விட்டுப் ரபான பிறகு கூை தபண்டமடய நான் 

மதித்துப் ரபாற்றரவ விரும்புகிரறன். ஒழுங்கற்ற ஓர் வாழ்வு எனக்குக் கட்ைாயமாக 

வருமானாலும் கூை, தபண்டம காைடியில் மிதிபடுவடத நான் ஒப்பமாட்ரைன். உங்கள் 

இடசவுக்கு அல்ைது மறுப்புக்கு நான் காத்திருப்ரபன்.” 

 அவள் முகம் சிவந்து ரபாகிறது. 

 தவகுரநரம் அவர்கள் ரபசவில்டை. 

 சரரதைன்று ரசடைடயத் தட்டிக்தகாண்டு அவள் எழுந்திருக்கிறாள். 

 “தராம்ப ரநரமாகிவிட்ைது.” 

 டகக் கடியாரத்தில் கண்கள் பதிகின்றன. 

 இருவரும் தமளனமாக நைந்து வருகின்றனர். 

 “நல்ைது, பிறகு பார்க்கைாம்...” என்று புன்னடகயுைன் கூறிவிட்டு அவள் விடரந்து 

திரும்பி நைக்கிறாள். 

 டமத்ரரயிக்கு நூைகத்துள் நுடழயும்ரபாது மனத் ததளிவு இல்டை. புத்தகங்கடளப் 

பிாித்துப் பார்க்கக் கூைப் தபாருந்தவில்டை. டகயில் அகப்பட்ை புத்தகங்கடள எடுத்துக் 

தகாண்டு அவள் வீடு திரும்பப் பஸ்டஸப் பிடிக்கிறாள். மனசுக்கு உவப்பான 

நிகழ்ச்சிகடள நிடனத்தாலும் மனம் மகிழ்ச்சியிலும் திடளக்க முடியாதததாரு பளுடவச் 

சுமந்து தகாண்டிருப்பது ரபால் ரதான்றுகிறது. 

 கல்யாணமா? அவளுக்கா? சீ! 

 ஏன்? உயர்ந்த ைட்சியம் என்று தசால்லிக் தகாண்டு சந்தர்ப்பங்களுக்கு 

இடரயாகாமல் நிற்படதத் தாரன நீ மதிக்கிறாய்? உண்டமயில் தனராடஜ மணந்தபின் 
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அவன் உயர்ந்த வாழ்க்டக முடறடயக் கடைப்பிடிக்காதவன் என்ற காரணரம உன்டன 

தவறுக்கச் தசய்தது. இப்ரபாது உயர்ந்த வாழ்க்டக முடறடயக் கடைப்பிடிக்கரவ 

உன்டன மணக்க விரும்புகிரறன் என்று முரளி கூறுகிறான். இவடன உன் உள்ளம் 

மதிக்கிறது. ஆனால் ஏன் சீ! கல்யாணமா என்று ஏன் மறுக்கிறாய். 

 ‘ஏற்தகனரவ ஒருவனுைன் ஒடிப்ரபாய் அவனுைனும் ஒத்துவாழத் 

துணிவில்ைாதவளாக ஓடி வந்தாள். இப்ரபாது இன்தனாருவடனப் பிடித்துக் தகாண்ைாள் 

என்று ரமல் ரநாக்காகப் பார்க்கும் உைகம் பழிக்கும்? தனராரஜ அறிந்தால் என்ன 

நிடனப்பான்? 

 வீட்டுக்கு அவள் திரும்பும் ரநரத்தில் ஞானம் வீட்டிலிருக்க மாட்ைாள் என்று 

எண்ணியிருப்பது தபாய்யாகிறது. 

 வாயிலில் ஒரு கறுப்புக்கார் நிற்கிறது. 

 யாரரா வந்திருக்கிறார்கள். ஞானம் ரபசும் குரல் ஓங்கி ஒலிக்கிறது. அவள் 

ரநர்வாயிலில் நுடழயாமல் ரதாட்ைத்து வழிரய தசன்று பின்புறமாக நுடழகிறாள்.  

***** 
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